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1. ADOPTION DE L 'ORDRE DU JOUR

M. Jan Plesnik, Président du Comité permanena @ohvention, ouvre la réunion le 17 septembre
2012 et souhaite la bienvenue aux autres membrdduckau et aux représentants du Secrétariat. |l
signale 'absence de M. Silviu Megan (Roumanie)aglémissionné de son poste de membre du Bureau
et de délégué de la Convention de Berne lors dieraiére réunion du Bureau. Le Président rappelle
que, d'aprés larticle 18 du Reglement, les nongingt aux postes de Président(e), de Vice-
Président(e) et des deux membres du Bureau suppigines doivent étre envoyées au Secrétariat
dans au moins une des langues officielles de lav€dion dés 6 semaines avant I'ouverture de la
réunion.

M. Plesnik remercie également les Parties quappbrté leur contribution financiére au budget de
la Convention, et encourage les autres a le faastda prochaine réunion du Comité permanent.

Le Président présente le projet d'ordre du jouadéunion, qui est adopté sans modificationsr (voi
l'annexe 1).

2. MISE EN EUVRE DU PROGRAMME D'ACTIVITES 2012
[T-PVS (2011) 12 - Programme d'activités]
[T-PVS/Notes (2012) 5- Note du Secrétariat]
[T-PVS/Inf (2012)03a - Synthése des rapports sodatis le cadre de la Convention de Berne]
[T-PVS/Inf (2012) 12 - Projet de Charte sur la diatie des champignons et la biodiversité]

Le Secrétariat informe le Bureau des progres s€salidans la mise en ceuvre du Programme
d'activités 2012 depuis la derniere réunion du Burales conclusions et du bilan des réunions des
Groupes d'experts de la Convention de Berne, etivd@ses réunions internationales auxquelles des
agents de la Convention ont participé. Parmi cellele Secrétariat fait ressortir I€ Gongrés mondial
de la nature de I'UICN (Jeju, Corée, 6-15 septen#dE?), lors duquel le Groupe de spécialistes des
especes envahissantes de I'UICN et la Conventidded® ont organisé conjointement une table ronde
sur les especes exotiques envahissantes et les patégées. Par ailleurs, une initiative a étarosge
avec la presse pour marquer I€ &fniversaire de I'accord entre le Conseil de dgeret 'UICN. Le
Secrétariat indique également que la Conventioareiné la participation d'un délégué du Sénégal au
“stage international de formation sur la sauvegatde tortues marines”, organisé par la Société
chypriote pour la protection de la vie sauvage (@ay15 - 25 juillet 2012) dans le cadre des détwvile
la Convention en faveur du renforcement des casacit

Le Secrétariat indique en outre gu’'un Groupe aeail sur I'élaboration d’'une Charte européenne
sur la cueillette des champignons et la biodiv@isest réunie sous I'égide du groupe de spéegalistla
Commission de sauvegarde des espéces de I'UICNpliboration avec la Convention de Berne.
Le Groupe de travail a décidé que la Charte nét garmun simple code de conduite pour les ramesseu
de champignons, mais encouragerait la protectitimeades espéeces par le biais de la cueillette de
champignons. Le Secrétariat présente un avanttpaojeBureau et annonce qu'un deuxiéme projet
sera diffusé par voie électronique aupres des ey Groupe de travail et des Délégués des Parties
contractantes le*loctobre au plus tard pour commentaires. Le textatéellement modifié sera ensuite
soumis a l'approbation du Comité permanent.

Pour terminer, le Secrétariat insiste sur ledfaé les rapports dans le cadre du systéme degidossi
commencent a poser probleme: d'une part, le nomhbrplaintes déposées augmente (10 nouvelles
plaintes depuis le début de I'année, souvent &ssde tres longs documents), alors que le Seiatétat
de plus en plus restreint; d'autre part, le hond@erapports communiqués par les Parties diminue,
comme l'indique le tableau de synthese sur lesorepfilocument T-PVS/Inf (2012) 03a]. Le Secrétaria
fait observer que le fait de produire des rappsutsune méme question trois fois par an peut ¢assti
une charge trop lourde pour les Parties (avantdesx réunions du Bureau et avant le Comité
permanent), sans compter qu'il est difficile d'agglir de véritables progrés ou changements enrgepei
trois & quatre mois. Le Secrétariat formule dorelgpes propositions pour remédier a ce probleme.

Le Président remercie le Secrétariat pour la bomise en ceuvre du Programme d'activités malgré
les ressources humaines insuffisantes. Il apprégigarticulier les efforts consentis pour donner
davantage de visibilité a la Convention de Berrdegra des actions spécifiques de communication et
a la constitution de réseaux.
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Décision : Ain de garantir une évaluation plus efficace deénpés, le Bureau charge le Secrétari'at
de modifier le formulaire correspondant, disponiblg Internet, pour que leur longueur sojt
limitée & trois pages. Les rapports annexés neagmirpas dépasser cing pages. La méme linjite
sera appliqguée a tous les rapports du gouverneatedés ONG concernant les plaintes, et |e
Bureau décidera au cas par cas s'il convient oudlaanoriser un dépassement de cette limite.

Le Bureau décide également de réduire le nombidedendes de rapports aux Parties pqur
toutes les plaintes qui peuvent étre directememtnges au Comité permanent, ou pour lesquelles
une procédure d'infraction est en cours au nivedilshion européenne. Cela devrait permettre fle
traiter la plupart des plaintes en avril plutbtequseptembre, et ainsi de consacrer davantage de
temps des réunions du Bureau a la préparation cit€gpermanent et au suivi de la mise gn
ceuvre du Programme d'activités.

2.1 Mise en ceuvre de la Convention de Berne en 3€s
[T-PVS/Inf (2011) 29 — Rapport d'expert sur la méseceuvre de la Convention en Suisse]

Le Secrétariat regrette d'annoncer que la firt@isadu rapport de suivi a été retardée. Le
consultant, le Prof. Jean Untermaier, devrait &renesure de remettre son travail le 30 septen@idr2. 2
Un rapport actualisé sera présenté a la prochéimean du Comité permanent.

2.2 Zones protégees

» Le point sur la mise en place du Réseau Emeraude & réunion du Groupe
d'experts des zones protégées et des réseaux éaqioges

[T-PVS/PA (2012) 13 — Compilation des rapportdarsux]
[T-PVS/PA (2012) 1 — Projet d'ordre du jour de fardunion du Groupe d'experts]

Le Secrétariat indique que, conformément au Calen&meraude (2011-2020), le processus de
constitution du Réseau Emeraude s'est poursuivplpaieurs activités menées dans divers pays.

De plus, les négociations avec I'Union européarumeernant un nouveau Programme conjoint
sur la mise en place du Réseau Emeraude dansageptiEurope centrale et orientale sont parvenues
a leur stade final. Le nouveau projet devrait couer période 2013-2016 (4 ans) et débuter par une
réunion de lancement a Strasbourg début 2013. @rttéon visera a dresser le bilan des réalisations
du premier projet (2009-2011), a travailler sumglalité des données soumises et a programmer le
calendrier et les activités du nouveau projet.

Le Secrétariat décrit également les activités mengn Suisse et en Norvege. Concernant la
Suisse, le premier séminaire biogéographique testle 5 juillet 2012et a permis d’évaluer si3ds
sites candidats au Réseau Emeraude sont suffigarassi de les confirmer comme des propositions
valables. Un grand travail reste toutefois a acdwngour garantir la suffisance de lI'ensemble du
réseau national. Une discussion s'ensuit sur laaddma générale d'identification des sites Emeraude:
I'équipe suisse a décidé d'examiner les espacésgpeoexistants qui ne figurent pas encore dans les
propositions Emeraude, en s'appuyant notammerésunventaires fédéraux des habitats et d'autres
catégories puis, a un stade ultérieur, de s'irdéresux espaces qui ne bénéficient encore d'aucun
statut de protection.

En Norvége, le deuxiéme séminaire technique Erderaarganisé le 28 mai 2012 a permis
d'assurer un dernier controle de qualité de la hieselonnées Emeraude pour la Norvége et de
planifier la poursuite du processus. Diverses duestsur la méthodologie et sur les critéres
d'évaluation des sites candidats Emeraude ont X@éieées. L'équipe a convenu qu'un autre
séminaire biogéographique devrait étre organisfl@wége en 2013, et la présentation définitive des
sites candidats Emeraude devrait intervenir fin2201
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Concernant la mise en place du Réseau Emeraudeddarpays de lI'ouest des Balkans, tres peu
de progrés ont été réalisés depuis les objectifss@minaire biogéographique Emeraude. Dans
lintervalle, le Secrétariat a plusieurs fois étntacté par les ONG participant au processus
biogéographique Emeraude, qui demandent des infamnsasur le systeme de dossiers afin de
pouvoir y recourir en cas de violation alléguéelal€onvention dans les sites candidats Emeraude
officiellement désignés.

S'agissant du Maroc et de la Tunisie, le Seceétaappelle le vif intérét manifesté par ces deux
pays pour la mise en place du Réseau, a conditieneg fonds nécessaires soient disponibles.rika p
contact avec le Centre pour la coopération médinéenne de I'UICN en vue d'une collaboration
commune dans ces pays. Le Secrétariat proposefmsette activité dans le projet de programme
d’activités 2013 de la Convention, en attendant@egributions volontaires.

Concernant la coopération avec I'AEE, le Secuftattend toujours la réponse a sa demande de
réunion avec le directeur de I’Agence pour discdieta participation future du CTE/DB au nouveau
projet UE/CdE.

Le Secrétariat informe en outre les participantsla prochaine réunion du Groupe d'experts des
zones protégées et des réseaux écologiques, antfaisserver que le projet de plan d'action sur le
développement stratégique du REP est un des pienterdre du jour qui sont strictement liés a la
discussion générale sur le développement stratégigua Convention. Le Groupe est invité a discuter
du suivi éventuel & donner au plan d'action.

Le Président remercie le Secrétariat pour ce ramooplet, et salue en particulier le séminaire
Emeraude organisé en Suisse, auquel il a partitipgconnait que quelques lacunes subsistent, mais
reléve I'excellente préparation des experts ebl@e et constructive participation des ONG, ce &ui
permis d’élaborer une trés bonne feuille de rolitee dit persuadé que le méme niveau de résdtats
de mobilisation a été atteint par les colléguesémiens.

S’agissant de la coopération avec I'AEE, le Pesichnnonce une série de réformes internes et
fait observer que la réunion annuelle EIONERC Biodiversityet du Réseau MEI, en novembre,
fournira une bonne occasion d’aborder a la foiguestion de la coopération et celle des rappods de
Parties et des correspondants sur les sites Engeraud

Le délégué de la Suisse, M. Olivier Biber, remerked Président pour son appréciation du
séminaire biogéographique et réaffirme le fort gegaent des autorités suisses pour le processus de
constitution du Réseau Emeraude.

Le délégué de l'lslande, M. Jon Gunnar Ottosowryritdée travail accompli par son pays dans le
cadre du Réseau Natura 2000 pour élaborer unglistésoire de sites potentiels d'ici a 2015.

La déléguée de la Serbie, Mme Snezana Prokiceliapgue ses autorités sont également tres
mobilisées en faveur de la constitution du RéseaarBude, méme si cette année le budget consenti
par le gouvernement central n'a pas suffi pourrfaea la mise en ceuvre de toutes les activités psavu
dans le programme d’activités.

2.3 Diplébme européen des espaces protégés: rappaté la réunion du
Groupe de spécialistes des projets de renouvellemsmpour 2012
[T-PVS/DE (2012) 13 —Résolutions adoptées]

Le Secrétariat indique qu’en juin 2012, le Contiés Ministres a adopté les Résolutions relatives
au renouvellement du Dipléme européen a 10 zop@érdées. Depuis la derniére réunion du Bureau,
trois visites d'évaluation ont été effectuées: deaxir I'octroi du Dipldme (Réserve forestiere
nationale de Khosrov en Arménie et région des Buee Irlande) et une pour un renouvellement
(Parc national de Retezat en Roumanie). Une aidite, a caractére exceptionnel, sera effectuée en
octobre au Parc national de Poloniny en Slovaguieformément a la décision prise par le Groupe de
spécialistes en raison des difficultés que reneonties autorités du parc dans la mise en ceuvre des
conditions et recommandations dont le dernier reelblement du Dipl6me était assorti. La mission de
I'expert sur le terrain sera suivie d'une réunigeriministérielle a Bratislava a laquelle particgpée
Secrétariat. Les rapports des consultants indépendaeront présentés a la prochaine réunion du
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Groupe de spécialistes en mars 2013.

S'agissant du non-renouvellement du Dipléme dwc peational de Belovezhskhaya Pushcha
(Belarus), le Secrétariat indique qu'il a recu timsstextes adoptés et finalisés du nouveau pragem
de gestion de ce site, ainsi que la carte de zofwegtionnel. Un projet de résolution révisée dévra
étre communiqué par I'expert qui a réalisé I'edpersur les lieux; il énoncera les conditions et
recommandations révisées. Le projet de résolutwisée sera ensuite soumis aux autorités du parc
national pour validation avant d'étre transmis am{@é permanent pour décision.

Le délégué de la Suisse se félicite de cette araétin de la situation au parc national de
Belovezhskhaya Pushcha. Il insiste sur le fait qugpendamment des programmes de bonne gestion,
le Comité attend également l'application des mesyrévues. Il rappelle que l'expert chargé de
I'évaluation a suggéré d'instaurer des intervalless rapprochés pour le renouvellement (3 ans au
maximum), mais qu’une période de cing ans seraitantion de compromis compatible avec la pratique
antérieure.

2.4 Groupe d'experts des grands carnivores: rapporte réunion
[T-PVS (2012) 7 — Meeting report]

Le Secrétariat présente les conclusions de laa@uwiu Groupe d'experts des grands carnivores
organisée a Gstaad, Saanen (Suisse) du 24 au Z® i

Le Groupe décide de proposer deux projets de reeomations a l'attention du Comité
permanent: le premier concernant les populationgrd@ds carnivores encore affectées par des
problémes qui relévent des autorités de sauvegdedl nature, et un deuxiéme qui souligne la
nécessité pour les autorités de sauvegarde detlmend'anticiper les problemes engendrés par
I'expansion des populations de grands carnivoree ety préparer. Le Groupe décide également de
poursuivre sa coopération fructueuse avec la L@isde domaine.

En outre, le Secrétariat indique que les effodispgpurraient étre menés conjointement dans ce
domaine font l'objet de contacts informels aveqltsh européenne; I'élaboration d'orientations a
I'intention des Parties est également envisagée.

Le Président se félicite de la coordination indtionale dans ce domaine, et remercie la Suisse
pour I'excellent accueil de la réunion.

2.5 Réunion du Groupe d'experts du changement clintigue: état

d'avancement des préparatifs
[T-PVS/Inf (2012) 8 - Compilation des rapports patux]
[T-PVS/Inf (2012) 11 — Analyse de I'application jes Parties contractantes des recommandationgestliangement
climatique]

Le Secrétariat fait le point sur I'état de l'av@ment des préparatifs de la réunion du Groupe
d'experts sur la diversité biologique le changemémtatique, prévue leslet 2 octobre 2012.

Le Secrétariat concentre I'attention sur les [god# I'ordre du jour appelés a étre examinés par
le Comité permanent sous la forme de projets demewndations et, notamment, I'application par les
Parties des recommandations pertinentes sur lasitidiologique et le changement climatique, et su
les transferts visant a sauvegarder certaines esfi@ce a I'évolution du climat. Le Secrétariatggno
également la préparation d’orientations spécifigeas la biodiversité marine et le changement
climatique, qui devraient étre soumises au Comiggémpnent en vue de leur annexion a la
Recommandation n°® 152 (2011) sur cette méme guestio

Entre autres points intéressants, le Secrétar@ue les présentations du secrétariat de la CDB,
notamment dans la perspective de la prochaifieéiihion de la Conférence des Parties a la CDB, et
le rapport du GIEC sur “Les sources d'énergie rgetable et I'atténuation du changement
climatique”. Malgré un ordre du jour tres intéregsée nombre d’inscriptions de participants raste
faible.

Enfin, le Secrétariat annonce que M. Philippe W@#glgique), membre du Bureau du Comité
directeur pour les Droits de I'homme du Conseil'Herope (CDDH) et ancien président du Comité
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d'experts pour le Développement des droits de liHenfDH-DEV), pourra s'adresser au Comité
permanent pour I'informer des activités du CDDHrextiere de Changement climatique et de droits

de I'nomme. Une telle présentation pourrait s’avémgressante, notamment du point de vue des
récents travaux menés sur ce théme tant par leeCales droits de 'hnomme de 'ONU que par
la Sous-commission des droits de 'hnomme du Paremeopéen.

Le délégué de la Suisse salue la proposition dDIiCParce qu'il trouve utile de rechercher de
temps en temps une compréhension plus large deabiées du changement climatique sur des droits
de la vie de tous les jours, mais qui n’en sontrpaisis fondamentaux.

Le Président se félicite de I'ordre du jour ins&@nt qui a été élaboré pour la réunion du Groupe
d'experts et encourage les Parties contractantesegliauraient pas encore fait a s'inscrire aeett
réunion.

3. ASPECTS INSTITUTIONNELS

3.1 Demande d'amendement de l'article 22 de la Coartion de Berne par

la Suisse
[T-PVS (2012) 4 — Suisse - Demande d'amendeméattitde 22]

Le Secrétariat rappelle la procédure définie fmtidle 16 de la Convention, et que le Comité
sera invité a examiner I'amendement proposé panikkse et a décider de son éventuelle adoption par
une majorité minimale de trois quarts des voix.

Le délégué de l'lslande fait observer que l'intétgtion de 'amendement proposé par la Suisse
sera certainement au cceur de discussions intétesdars du débat au sein du Comité permanent. En
fait, la notion de “changement radical " n’est pags équivoque, et le Comité devrait au moinsereill
a une compréhension commune pour limiter son ird&pon a des circonstances tres
exceptionnelles.

4. MISE EN EUVRE DE LA CONVENTION : DOSSIERS

[T-PVS/Notes (2012) 3rev — Synthése des dossidesqtlaintes]
[T-PVS/Inf (2012) 2 — Registre des dossiers dedavéntion de Berne]

(Note une synthese détaillée de chaque dossier estgmée dans le document T-PVS/Notes
(2012)03 - Résumé des dossiers)

4.1 Sites spécifiques - Dossiers ouverts

- Ukraine: proposition de voie navigable dans I'esiaire de Bystroe (delta du Danube)

Le Secrétariat rappelle que ce dossier concernerdesement d'un canal de navigation dans
l'estuaire de Bystroe du delta du Danube, en Udragui est susceptible d'avoir des conséquences
néfastes a la fois pour la partie ukrainienne dedserve de la biosphére du delta du Danube etlpour
dynamique de lI'ensemble de ce delta.

Suite au lancement par I'Ukraine de la premieres@lt@ projet en 2004, le Comité permanent a
adopté la Recommandation n° 111 (2004) sur le pdgevoie navigable dans I'estuaire de Bystroe
(delta du Danube), qui invitait I'Ukraine a suspentus les travaux, a I'exception de I'achéverdent
la phase |, et de ne pas procéder a la phasegdiajet avant de réunir certaines conditions. Patiyta
en mars 2010, I'Union européenne a informé le Sata€ qu'en janvier 2010 I'Ukraine a autorisé le
lancement des travaux de réalisation de la Phakeptojet de canal du Bystroe.

A la 31° réunion du Comité permanent, le délégué de I'Dkrai présenté un rapport actualisé
contenant notamment des informations contestéeke i#légué de la Roumanie. Par conséquent, le
Comité permanent a décidé de maintenir le dossiezrd et de demander aux trois Parties concernées,
la République de Moldova, la Roumanie et I'Ukraihe soumettre un rapport sur la situation actuelle
et sur la mise en ceuvre des dispositions de larR@amdation n° 111 (2004).

En avril 2012, le Bureau a procédé a I'évaluates dpports nationaux remis par les trois Parties.
Il a également demandé aux autorités ukrainiennes€ traduction en anglais de I'EIE et de l'amalys
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des incidences de la pleine mise en ceuvre du danalle cadre transfrontalier soit mise a dispmsiti

Il a par ailleurs chargé le Secrétariat de prewdrdact avec la Convention de Ramsar pour son
soutien, et avec la Commission européenne pouinfi@snations complémentaires sur les activités
prévues dans le cadre de ce projet pour la miseeevre de la Convention d'Aarhus qui pourrait
présenter une certaine valeur ajoutée en vue dedesle dossier sur le Bystroe. Enfin, le Bureau a
décidé que l'éventualité d'une expertise sur kegxlipourrait étre envisagée lors de la prochaine
réunion du Bureau si la situation est encore ca@néusette date.

En ao(t 2012, I'Ukraine a présenté la Décisiomitéfe sur la Phase de réalisation exhaustive du
projet de voie navigable Danube-mer Noire dansdeig ukrainienne du delta du Danube. Une
annexe au rapport d'EIE intitulée "Evaluation dagdact transfrontalier probable sur I'environnement
(EIE) de la voie navigable Danube-mer Noire dangddie ukrainienne du delta du Danube" y était
annexée. Le Secrétariat signale que des docuntaitent d'aspects supplémentaires qui n'‘ont pas été
examinés dans les rapports antérieurs, comme lood@bgie de réalisation des EIE transfrontaliéres,
les informations relatives a la situation socior@aique des régions du cours inférieur du Danube,
les projections scientifiques réalisées pour détem limpact potentiel de la Phase Il sur la
restauration de I'environnement des zones affectéee évaluation actualisée des aspects
transfrontaliers de certaines activités liées ajepret les pertes d'habitat correspondantesrdesd
alternatifs envisagés et I'impact sur I'environnetnde ces derniers.

L'annexe Il au rapport d'EIE vise, d'apres les r@é&) a répondre aux interrogations et aux
observations des ONG roumaines, des organisatid@sationales non gouvernementales, du public
en Roumanie et des représentants des autoritésimesn

Les autorités concluent que l'option Bystroe esmt@ns dommageable pour la Réserve de la
biosphére du Danube (DBR) en termes de viabillthg terme, du point de vue de la gestion durable
des ressources naturelles et de la bonne gouverndes activités humaines pratiquées dans les
régions traversées par le bras Bystroe.

Le Secrétariat résume aussi le rapport que la Gssion européenne a envoyé au mois d'ao(t,
qui indique que I'Ukraine a préparé un projet desio les études d'impact sur I'environnement dans
un contexte transfrontalier dans le cadre du nauywajet financé par I'Union européenne sur le
théme: 'Aide a I'Ukraine pour la mise en ceuvre @esventions d'Espoo et d'Aarhus - activités de
suivi'. Le projet de loi a déja été soumis au Paelet ukrainien, qui I'examinera lors de sa session
d'automne. D'aprés la Commission, le rapport emscdiélaboration grace aux fonds de I'UE devrait
aider I'Ukraine a améliorer la mise en ceuvre desextions d'Espoo et d'Aarhus.

La présentation du Secrétariat est suivie d'uig ldébat sur le contenu et la forme de I'étude
d'impact sur I'environnement (EIE). Une premiéeralgse de I'EIE révele qu'elle est conforme aux
normes applicables a ce genre d'études; des catimdt publiqgues ont été organisées; et le rapport
contient quelques recommandations. Le Bureau egtefois que pour se prononcer sereinement
sur les éventuels impacts du projet, il faudrai¢ @valuation plus approfondie des considérations
scientifiques sur lesquelles repose I'EIE. Pareail$, les informations recues ne permettent pas
d’identifier les “organisations et experts intefoadux pertinents” auxquels le rapport a été envoyée
pour commentaires avant d’étre finalisé€, ni comnhesiconsultations publiques ont été menées (ainsi,
les ONG et la société civile étaient-elles dimemrésentées ou non; lesquelles ont participé aux
consultations; etc.). De plus, le Bureau note gqueapport de I’ Union européenne n’indique pas
véritablement comment le projet récemment finanaé IRJE en Ukraine pourrait contribuer a
résoudre la situation.

La déléguée de la Serbie, Mme Snezana Prokiceseiggie la question pourrait étre soulevée
dans le cadre du Programme de travail de la CDBlesuiraires protégées, en tenant compte de
l'importante valeur écologique du delta du Danube.

Le Président note que les discussions se focalisprésent sur I'impact transfrontalier du projet
du Bystroe, mais que I'impact potentiel au niveatianal ne saurait étre négligé.

Le délégué de la Suisse recommande de demandisr d'autres Accords et organisations, et en
particulier de ceux qui ont participé aux expegipeécédentes sur les lieux et pour lesquels tewec
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constitue un site important. Cela permettrait desenter une position consolidée et coordonnée lors
de la prochaine réunion du Comité permanent.

Décision Le Bureau décide de maintenir le dossier ouvertharge le Secrétariat de prend
contact avec I'Union européenne, la Convention eomant la protection du patrimoine mondial
culturel et naturel, la Convention d'Espoo, la Gartion de Ramsar et le WWF pour leur avis spr
les documents soumis par I'Ukraine. Le Bureau ahaggalement le Secrétariat de prier lg¢s
autorités ukrainiennes de communiquer au Comiténgeent la liste des organisations et dgs
experts internationaux qui ont participé au progesie consultation préalable a la finalisation ¢le
I'EIE.

Chypre: péninsule d'Akamas

L'affaire concerne des projets d'aménagementsstigqures sur la péninsule d'’Akamas (Chypre), et
leurs conséquences néfastes sur une zone de gralede écologique abritant de nombreuses especes
végeétales et animales rares et protégées au ¢itiee donvention de la Berne. Le Comité permanant I
initialement examinée a sa®i@union, en 1996. Deux visites sur les lieux déteffectuées en 1997
et en 2002, et une recommandation a été adopté@osh

En 2010, la Commission européenne a été saigie glainte officielle concernant a la fois la
désignation insuffisante de la zone conformémentitectives " Oiseaux " et " Habitats ", ainsi que
la dégradation et I'absence de protection effecteséa zone conformément a l'article 6 de la Divect
" Habitats ".

Lors de sa derniére réunion, le Comité permanedécadé de maintenir le dossier ouvert et a
demandé aux autorités chypriotes de transmettr8eguvétariat la traduction en anglais du plan de
gestion de la zone de Limni et de mettre pleinerearteuvre sa Recommandation n° 63 (1997).

Dans un bref rapport envoyé en mars 2012, legigdgahypriotes ont fait part de leur désaccord
a lI'égard de la plainte déposée par 'ONG pougfagdation insuffisante des zones d'Akamas et de "
Polis Gialia ". A propos de cette derniére en paligr, les autorités ont réaffirmé que les
aménagements effectués autour de la zone étaiatdlgs par les autorités compétentes et que la
procédure d'octroi des permis de construire éapectée. Les autorités ont par ailleurs indiquénqu
ensemble complet de documents scientifiques diitdtion était en cours d'élaboration dans le cadre
de la plainte déposée devant la Commission eurogéetngue ces informations seraient transmises en
parallele au Secrétariat de la Convention de Berne.

Le Secrétariat indigue qu'aucune nouvelle inforomathotable n'a été communiquée a la
Commission européenne qui, en ao(t 2012, attetwlgdurs la réponse des autorités a sa demande de
clarifications. Les autorités chypriotes n'ont pagmis davantage d'informations.

Décision Soulignant I'absence de nouvelles informatiores,Bureau charge le Secrétariat de
reprendre contact avec les autorités chypriotele ekiller & ce que le dossier scientifique complet
sur la péninsule d’Akamas soit communiqué au Corpiéémanent. Le plaignant et I'Unio
européenne sont également invités a présenteritdatenation pertinente dont ils disposeraient.

Bulgarie: construction d'éoliennes a Balchik et Kliakra, sur la Via Pontica

Le Secrétariat rappelle que I'affaire concernéddisation de parcs éoliens en Bulgarie, a Balchik
et a Kaliakra, sur le littoral de la mer Noire. NG conteste le choix des sites retenus, qui seérau
sur la Via Pontica, l'une des principales voiesratmgres d'Europe, en particulier pour les oiseaux
planeurs.

A la suite d'une visite sur les lieux effectuée saptembre 2005, le Comité a adopté sa
Recommandation n° 117 (2005) relative au projesstiilation d'un parc éolien a proximité de laevill
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de Balchik et d'autres projets de parcs éolienslesyrarcours de la Via Pontica, dans laquelle il

demandait au Gouvernement bulgare de reconsidgEasion d'approuver le projet de parc éolien a
Balchik compte tenu de ses nuisances potentialiela vie sauvage et des obligations contractées pa
la Bulgarie au titre de la Convention.

Une nouvelle évaluation sur le terrain a été réalisn juin 2007 a la suite de laquelle le Comité
permanent a adopté la " Recommandation n° 130 j2@dative au projet d'installation d'un parc
éolien & proximité des villes de Balchik et de Kkia, et d'autres projets de méme type sur le pesco
de la Via Pontica .

En juin 2008, la Commission européenne a lancépuoeédure d'infraction contre la Bulgarie
pour défaut de protection suffisante de 6 sitesteaides ZPS de la Directive Oiseaux, dont la ZICO
de Kaliakra.

En 2009, la déléguée bulgare a indiqué au Comilénquétude stratégique environnementale
(ESE) de la Stratégie énergétique de la Bulgariedeetson Plan national pour les énergies
renouvelables avait été lancée au printemps 2@39rt&e de réunions d'experts. Le ministére bulgare
de I'Environnement et des Eaux a manifesté sa tdlenson intention de coopérer avec la société
civile et avec les représentants des entreprises giteindre les objectifs nécessaires et permattre
pays de se conformer & ses obligations en mat@peadection de la nature et de diversité biologiqu

En 2010, la déléguée de la Bulgarie a présent@gdport de son gouvernement qui €noncait,
notamment, les mesures préventives de protectiensiies Natura 2000. Elle a confirmé en outre
gu'aucune nouvelle autorisation pour des aménagsngetiintérieur de la ZPS et de la ZICO de
Kaliakra n'avait été délivrée en 2010.

A sa derniére réunion, le Comité permanent a détédgarder le dossier ouvert, demandant aux
autorités bulgares de présenter un rapport misiragiopde prendre en considération les dispositilens
la Recommandation n° 130 (2007).

Le Secrétariat rappelle également que le plaigaaaumis en mars 2012 un rapport actualisé ou
il affrme que les autorités bulgares n'appliqueas pleinement la recommandation pertinente
concernant les éoliennes et aggravent les menaceesent sur les sites de Balchik et de Kaliakra p
de nombreux autres projets comme des complexedstiques, des terrains de golf et des
infrastructures, pour lesquels des autorisations délivrées au mépris de la valeur naturelle des.s

De plus, le plaignant conteste une fois de pluguiité des EIE, affirmant qu'elles n'envisagent
pas de solutions ou de sites d'implantation altésnai les impacts négatifs ou cumulatifs posssbl
et dénonce les retards dans l'adoption de I'éttrdéégique environnementale du Plan national de
Développement des énergies renouvelables.

Le Secrétariat rappelle gu’en mars 2012, il a égafe regu une copie de la lettre que le Président
du Comité permanent de I'AEWA a adressée au Goawernt bulgare, ou il s'inquiete du projet de
construction d'un parc d'éoliennes a coté du labuaankulak, qui est un site d'hivernage essentiel
pour la bernache a cou roux, et qui risque de comettre l'intégrité de l'aire d'hivernage de cet
oiseau. L’AEWA avait invité la Convention de Ber@ese joindre & une éventuelle Procédure
d'évaluation de mise en ceuvre (IRP) en Bulgaria f@ive une évaluation sur le terrain de cette
affaire et pour recommander des solutions au goeveent du pays. Le Bureau a accepté cette
invitation.

Le Secrétariat indique également que les autdoiégares ont soumis leur rapport national le 14
septembre. Etant donné cette soumission tres &rifliva pas été possible d’en évaluer le contenu.

Décision le Bureau décide de garder le dossier ouverhatge le Secrétariat de prendre contact
avec I'AEWA et avec I'UE pour veiller a une compegision commune des informations soumises
par les autorités bulgares. En outre, le Bureawgesegque la Convention de Bonn pourrgit
également souhaiter exposer son avis dans le dadpeotocole d’accord sur les rapaces. Enfin] le
Bureau invite les autorités bulgares a présenterrpport national lors de la prochaine réunion|du
Comité permanent.
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- France: habitats pour la survie du Grand hamsterCricetus cricetu¥ en Alsace

Le Secrétariat rappelle que cette plainte conclemenesures mises en ceuvre par la France pour
garantir la préservation des habitats nécessaitessairvie du Grand hamster. En 1998, le Comité
permanent a adopté sa Recommandation n° 68 (189@8a protection du Grand hamsteEricetus
cricetug en Alsace (France). Le 9 juin 2011, la Cour eéeome de Justice (CEJ) a condamné la France
en raison de l'insuffisance des mesures priségard de cette espéce.

A sa derniére réunion, le Comité permanent a délddgarder le dossier ouvert afin d'assurer lei suiv
de I'application par la France de la décision deHa.

Le Secrétariat a adressé aux autorités francaésedainandes de rapport en vue de la premiére et de
la deuxiéme réunions du Bureau, mais n'a pas requdvelles informations.

De plus, la Commission européenne indique quduat&in du Grand hamster et du Crapaud vert a
été brievement discutée lors de la réunion biletéaanuelle entre I'Union européenne et la France
concernant les infractions aux regles environneatesitet que la nécessité de prendre rapidement des
mesures pour se conformer a l'arrét de la CEJ éoigde plus été soulignée.

Finalement, le Secrétariat a été heureux d'appremqden juin 2012, le projet routier connu sous le
nom de "Grand Contournement Ouest", qui devaietser des secteurs ou la présence du Grand hamster
a été confirmee, a été abandonne.

Décision En l'absence de rapports actualisés, le Burecideléle garder le dossier ouvert et invjte
le délégué de la France a soumettre un rapponpiéaine réunion du Comité permanent.

- ltalie: éradication et commerce de I'Ecureuil grs d'’Amérique (Sciurus carolinensi¥

Le Secrétariat rappelle que I'affaire concernerksence de I'Ecureuil gris d'/Amérique en ltalie,
qui menace gravement la survie de I'Ecureuil rome, espéece indigene protégée, et son expansion qui
pourrait dégénérer en invasion d'envergure cortiahen

En 1999, le Comité permanent a adopté sa Recomitiamda® 78 (1999) relative a la
conservation de I'Ecureuil rous$¢iurus vulgarisen ltalie. En 2005, le Comité permanent a adsaté
Recommandation n° 114 (2005) sur le contrdle deuf&uil gris Sciurus carolinens)set d'autres
especes exotiques d'écureuils en Europe, ou il Iftédie de lancer sans tarder un programme
d'éradication.

A la suite d'une expertise sur les lieux menéeGf82le Comité permanent a décidé d'ouvrir un
dossier et a adressé au Gouvernement italien ste dies mesures recommandées, mentionnant
notamment la surveillance, I'éradication, l'intetidin du commerce de l'espéce et la collaboration
régionale.

En 2009, le délégué de l'ltalie a présenté un mnappo les progrés accomplis vers l'adoption
d'outils Iégislatifs sur le contréle des especeaisMe Comité a compris qu'il n'y a eu aucune actio
menée sur le terrain ni aucune législation appreueta décidé de garder le dossier ouvert.

Il en a été de méme en 2010.

A sa derniére réunion, le Comité a décidé de maiinte dossier ouvert et a chargé le Bureau de
suivre de prés cette affaire pour s'assurer d'mméi@ration des rapports soumis par les autorités
italiennes et veiller qu'ils incluent des infornaais tant sur I'éradication des especes que sur les
mesures pratiques prises en vue de l'adoptionid&irument juridique interdisant le commerce de
l'espéce en ltalie.

Les autorités italiennes ont communigqué en féwiam aolt 2012 des rapports actualisés ou elles
décrivent 'état d’avancement du projet LIFE+ “EQSARE” et font état de certaines difficultés
auxquelles se heurte I'éradication dans la régionP&mont, ou la procédure de délivrance des
autorisations nécessaires a la capture de I'Edgesiiaméricain ont été temporairement suspendues
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suite a un recours déposé devant le tribunal adtritif régional par des ONG de protection des
animaux.

En outre, dans leur dernier rapport, les autoritééennes ont indiqué que le ministére de
I'Environnement a finalement obtenu un avis positif le projet de décret interdisant le commerce de
l'espéce de la part de la direction des gardestfere nationaux du ministere de I'Agriculture, de
I'Alimentation et de la Sylviculture et du ministédu Développement économique. Elles attendent a
présent le visa des autres ministéres concernés snat persuadées que leur demande recevra une
réponse positive.

Décision Le Bureau note une fois de plus les progrés eiiereade communication et saluent Ja
mise en ceuvre du projet Life+. Il estime toutefgie les réalisations sur le terrain sont encpre
insuffisantes, notamment a cause de la résistamqmilblic face aux opérations d’éradication. [Pe
plus, le Bureau rappelle qu'un volet essentiel ddecplainte concerne linterdiction, par lgs
autorités italiennes, du commerce de cette espateld pays.

Le Bureau s’inquiete des retards dans I'adoptiodélret correspondant.

Le Bureau décide de garder le dossier ouvert dteirles autorités italiennes a informer
le Comité permanent, notamment des progrés accenglains I'éradication de l'espéce et @lu
calendrier pour I'adoption du décret interdisant sommerce.

4.2 Dossiers éventuels

- France: protection du Crapaud vert européen Bufo viridis) en Alsace

Le Secrétariat rappelle gu'en 2006, I'Associatiaf=B (Association pour I'étude et la protection
des amphibiens et reptiles d'Alsaeedéposé une plainte au motif des menaces pasales quelques
habitats restants du Crapaud vert en Alsace. Eltaih spécifiquement en cause les insuffisances de
études d'impact réalisées dans le cadre d'un immgotojet de contournement routier et d'urbarogati
et du projet de construction d'un complexe dergisi

En 2008, le Gouvernement francais a signalé qulan de restauration du Pélobate brun
(Pelobates fusciiset du Crapaud vertB(fo viridig était en cours d'élaboration a linitiative des
autorités régionales (DIREN Lorraine). Le plan #uddl étre opérationnel en 2009 et certaines
mesures auraient d0 étre prises en 2010. Malheamreurd, la finalisation de ce plan a été retardées a
plusieurs reprises.

Lors de la derniére réunion du Comité permanentéléguée de la France a annoncé quelques
retards supplémentaires dans I'élaboration du glaction national, en signalant toutefois que la
DREAL Alsace avait déja engagé la collaborationcdes associations et les partenaires concernés, et
en particulier I'Association BUFO, pour I'élabooatid'un plan d'action régional.

Le Comité a décidé de maintenir l'affaire parmi dessiers éventuels et a instamment prié les
autorités francaises de finaliser la procédurealdtdation du Plan national d'action en vue de son
adoption finale.

Dans un rapport transmis en mars 2012, les awgdrdéicaises ont indiqué que le marché passé
avec un bureau d'études chargé de la rédactiotadwlRction avait été résilié, et qu'une conventio
ensuite été signée 12 mars 2012 avec le Muséuwmnahti'histoire naturelle (MNHN). Une nouvelle
version du plan sera envoyée aux membres du caleit@ertise durant I'été 2012 pour validation par
ce méme Comité a sa réunion prévue en septembge 201

En Alsace, le Plan régional d'action en faveur dap@ud vert européen a été présenté le 30
janvier 2012 au comité de pilotage alsacien desspl&gionaux en faveur des amphibiens. Des
mesures prioritaires pour 2012 ont été adoptéesi des indicateurs d'évolution des populations,
poursuite de I'étude, intégration de l'espece tapslitique de la Trame verte et bleue, inscriptio
des zonages réglementaires, prise en compte dgsneris de l'espéce en matiére d'habitat dans les
schémas d'aménagement du territoire.
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S'agissant de la Lorraine, ou le Crapaud vert depgmt été identifi€ comme une espece
prioritaire nécessitant la création d'aires protégéa sélection de sites ou de réserves supplément
est en cours. Trois autres projets qui pourraieair ain impact sur le Crapaud vert ou ses habdats
été abandonnés ou subordonnés a des mesures catopess Une carte intitulée "Corridors
écologiques crapaud vert" a été établie, et unegiidhnique de prise en compte du Crapaud vert dans
les projets d'aménagement sera élaboré.

Les autorités francaises ont été invitées a sovenatt rapport actualisé avant le 24 aolt 2012. Le
Secrétariat signale toutefois gu'aucune nouvefigrination n’est disponible.

Décision Le Bureau décide de conserver la plainte parsidessiers éventuels. Il charge (e
Secrétariat de prendre contact avec I'Union eunop&epour demander des informatiops
actualisées et d’inviter les autorités francaisesoamettre un rapport a la prochaine réunjon
du Comité permanent.

- Gréce: menaces contre les tortues marines a This&iparissias

Le Secrétariat rappelle que cette plainte lui adé@bsée en aodt 2010 pour dénoncer des projets
de développement sauvage dans un site Natura ZBINES KYPARISSIAS - GR2550005), qui
menacent une population exceptionnelle de la Tardwmeannearetta caretty.

Le rapport communiqué en mars 2011 par les ausogtécques apportait plusieurs nouvelles
encourageantes, y compris l'adoption d'une lolassauvegarde de la nature et la diversité biolagiq
visant a garantir un régime plus efficace de ptairaux especes prioritaires de tous les sitegrdat
2000; la préparation d'une décision ministérielbenmune pour réglementer toutes les activités a
l'intérieur du site de Thines Kiparissias; et lancaunication aux collectivités locales d'un projet d
décret présidentiel assorti d'un plan de gestiomr p@ secteur qu'elles sont priées de prendre en
compte afin d'appliquer les mesures de protect®i'ethvironnement qui s'imposent. Les autorités
nationales faisaient toutefois observer que ce lgsnautorités locales et le Service des domaines q
sont responsables de veiller au respect des dbligaten rapport avec l'exploitation des sites
sablonneux du littoral.

Pourtant, 'ONG avait envoyé un rapport actualedésdequel elle affirmait que la mise en ceuvre
des mesures spécifigues de protection restait idéfe; que de nombreuses activités illicites
continuaient d'exercer une pression considérabléagtivité de nidification des tortues marinee D
plus, la décision ministérielle commune n'avait reémas franchi le stade de I'élaboration; et aucun
des "arrétés de démolition" pris par le Service de®aines de la préfecture de Messinia pour les
constructions illégalement édifiées dans le seat@await été exécuté. Le Bureau n'avait recu aucune
information pour sa réunion de septembre et a déiédreconsidérer cette affaire en 2012.

La situation se révéle quasiment inchangée en 28%2¢ quelques progrés concernant la
Décision ministérielle commune et le projet de déprésidentiel.

A sa réunion d'avril 2012, le Bureau a égalemeatgdh le Secrétariat d'organiser une expertise
sur les lieux en vue de mettre en place une médiati de collecter des informations complémentaires
a l'intention du Comité permanent.

En septembre 2012, les autorités grecques ontua@digy Secrétariat que sa demande d’accord
pour une visite sur les lieux faisait I'objet d'@xamen attentif et qu'une réponse lui serait bientd
communiquée.

Décision Faute de nouvelles informations, le Bureau dédeéeconserver la plainte parmi lgs
dossiers éventuels et invite les autorités grecquaarticiper a la réunion du Comité permanent et
a lI'informer de toute nouvelle pertinente, ainseqle leur décision sur la demande d’accord ppur
une visite sur les lieux.
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4.3 Plaintes en attente

- Maroc: projet de développement touristique a Saii@ affectant la zone humide de
Moulouya

Le Secrétariat rappelle qu'une plainte a été dépese2009 parHspace de Solidarité et de
Coopération de I'OrientalESCO), basé a Oujda, Maroc, en raison d'un imen@ngjet de station
touristique a Saidia, qui menacerait le site de $2ande la Moulouya, ainsi que de nombreuses
especes importantes d'oiseaux migrateurs.

Une mission consultative Ramsar avait été orgargaéde site du 12 au 16 octobre 2010; elle a
été suivie d'une série de recommandations a 'atterdes autorités marocaines couvrant tous les
aspects de la sauvegarde de la faune et de lastorages.

A la derniere réunion du Comité permanent, la dédégdu Maroc a confirmé que les
préoccupations tant de la Convention de Ramsardguéa Convention de Berne sont celles du
Gouvernement marocain, qui a fait du développendemable un axe central de sa politique de
développement. Par ailleurs, certaines recommandasivaient déja été mises en ceuvre.

Le Comité a décidé de maintenir cette plainte &antd et a prié les autorités marocaines de lui
soumettre un rapport sur les progres réalisés ldamése en ceuvre des recommandations formulées
lors de la visite consultative. || a aussi chargéBlureau de poursuivre la coopération avec la
Convention de Ramsar sur cette affaire

En 2012, le Secrétariat a continué a recevoir fesmations de l'organisation ESCO portant sur
le bétonnage et le desséchement du SIBE de la Myailo

Les autorités du Maroc ont toutefois insisté sgrdéorts qu'elles consentent pour restaurer et
réhabiliter les secteurs concernés, et mis en dewérieux des informations transmises par ES@O, e
invitant le Secrétariat a les traiter avec la gxséme prudence.

En avril 2012, le Secrétariat de la Convention damBar a indiqué que la situation était
prometteuse et que diverses mesures étaient degé &m ceuvre.

Conformément a la décision du Bureau, le Secrétart@ntacté les autorités marocaines en juin
2012, en les priant de soumettre un rapport aeaP4 laolt. Le Secrétariat n’a toutefois pas eneore
de réponse.

Le Secrétariat résume en outre le rapport commenéquaolt 2012 par le plaignant, qui analyse
les recommandations de la Convention de Ramsaiteliefpoint sur les mesures déja prises par le
gouvernement. Le plaignant estime que les mesuisssppar les autorités ne sont ni suffisantes, ni
satisfaisantes. Il fait également état d’autredbl@mes qui ont apparemment surgi aprés la mission
consultative de Ramsar, et affirme notamment qu'cet@strophe écologique se serait produite (le
déversement accidentel, en juillet 2012, d’eawesist de polluants chimiques dans la Moulouya par
la sucrerie SUCRAFOR de Zaio, qui a fait 'objetplaintes déposées par les ONG locales aupres du
tribunal compétent). D’apres le plaignant, les OlGales ont également été obligées d’introduire un
recours pour faire cesser trois nouvelles constmgtprévues dans [BIBE au mépris du statut de
sauvegarde du site.

Décision Regrettant 'absence de réponse des autoritésnasds, mais constatant également que
la Convention de Ramsar n'a pas communiqué davanddgformations, le Bureau décide de
maintenir cette plainte en attente et de la réévalars de sa premiere réunion de 2013. |Le
Secrétariat prendra contact en temps utile aveaulgsrités marocaines pour lui demander un
rapport actualisé.




T-PVS (2012) 15 14 -

- Ukraine: menaces pour les habitats naturels et $eespéces du delta du Dniestr

Cette plainte a été déposée en avril 2010 par BGDIEnvironnement - Peuple - Loi", qui
dénoncait des plans d'aménagement dans le delaidstr autorisés sur la base d'études d'impact sur
l'environnement d'une qualité médiocre, ainsi gabsknce de politigues adéquates en matiere
d'aménagement du territoire et de développementitelais, et malgré plusieurs demandes, le
Secrétariat n'a pas regu d'informations actualidéd©ING au cours de I'année écoulée.

A la derniére réunion du Comité permanent, le dééde I'Ukraine a présenté un rapport
actualisé qui vantait le niveau élevé de bioditérsiaintenu dans les sites concernés, et a conclu e
indiquant que les autorités préparaient un plaged#ion pour ce secteur.

Le Comité a décidé de garder cette plainte au nemies plaintes en attente afin d'évaluer, lors de
sa prochaine réunion, les progres réalisés dgmeparation d'un plan de gestion de la zone.

Dans leur rapport de février 2012, les autoritéspyasenté I'état d'avancement des travaux de
finalisation du plan de gestion du Parc nationalletlassement du "Liman du Dniestr" et du "secteur
situé entre le Dniestr et la riviere Turunchuk"tdre de zones humides d'importance internationale
(sites de Ramsar).

S'agissant des allégations de violations du dreit'ehvironnement par des sociétés privées
chargées des travaux de construction dans ce selgtdhureau du procureur général de I'Ukraine a
mené une enquéte et n'a constaté aucune violation.

Le Bureau a décidé de maintenir I'affaire parmidissntes en attente jusqu'a ce que les plans de
gestion (et leur traduction anglaise) soient teémiet communiqués au Secrétariat.

Dans une lettre expédiée en aolt 2012, les adanitéainiennes ont rappelé que la premiere
phase des travaux dans le cadre du plan d’'aménageingarc national de Nyzhniodnistrovsky s’est
achevée en 2011, et que la deuxieme devrait &réntée cette année.

Elles ont également annoncé que des fonds suppléimenont été affectés a la réalisation des
plans d’'aménagement des zones humides d’imporiatermationale de la "partie nord du Liman du
Dniestr" et du secteur situé entre le Dniestr etivéere Turunchuk. Le gouvernement assure le
Secrétariat gu'il lui communiquera les informatiates que les documents seront préts.

Décision: Saluant les initiatives déja prises par les atétemationales, et constatant que I'Ukraipe

s’est engagée a envoyer au Secrétariat la versglaise du plan de gestion des qu’elle sera prgte,
le Bureau décide de la maintenir au nombre destpkien attente et de la réexaminer lors de sa
premiére réunion de 2013. Le Bureau charge en tatBecrétariat de continuer a coordonner $on
action avec la Convention de Ramsar dans le saicette plainte.

- Menaces pour I'Ours brun en Croatie

Le Secrétariat rappelle que cette plainte a étéslpen octobre 2011, alléguant une gestion non
durable de la population de I'Ours brudgrgus arctoy en Croatie, qui risque de compromettre la
sauvegarde de l'espéce dans le pays. Les rappopiignant dénoncgaient principalement les points
suivants: le manque de participation de toutepdeties prenantes; I'absence d'application effeciv
plan de gestion de I'Ours brun; le recours a debadés inadaptées pour définir des effectifs de la
population; une politique de gestion forestiére mpitient pas compte des impératifs de la sauvegard
de l'ours; des projets d'aménagement qui nuisefihabitat de l'espéce; l'absence de mesures
appropriées pour lutter contre le braconnage mipkesonnement; les décharges sauvages qui nuisent
aux ours. La plainte est assortie d'une série aigogitions de recommandations.

Le rapport soumis en avril 2012 par les autoritémtes soulignait la mission de surveillance de
la « Commission pour I'élaboration d'un plan deigesde I'ours brun en République de Croatie », et
défendait les statistiques relatives a la taillelal@opulation des ours, qu'il qualifiait d'entigent
fondées, fiables et révélatrices d'une évolutiositpe. D'apres les autorités, la planification, la
construction et la gestion des infrastructures dibéees respectaient les normes techniques et
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écologiques, et le probleme du braconnage - quit mertes pas négligeable - ne concernait pas
directement l'ours. S'agissant de lI'empoisonneraertarbofurane, les autorités avaient engagé des
poursuites légales dans les affaires constatdes eitaient en exemples de pratiques illicites.

Lors de sa réunion d’'avril, le Bureau a procédé@ @xamen approfondi de la plainte et a reconnu
que les estimations des effectifs et les méthoditisées pour la collecte de données prétaient a
controverse. Il a chargé le Groupe d'experts dsoteservation des grands carnivores, qui devait se
réunir les 24-25 mai 2012, d'examiner ces questbdg collecter des informations complémentaires.

Le Secrétariat fait part des discussions menéssdieia réunion du Groupe d'experts, en notant
que les représentants de I'lnitiative pour les dsasarnivores en Europe n’ont pas contesté les
données présentées par les autorités nationatest eonfirmé que la population de I'Ours brun est
stable, voire en augmentation. En outre, I'expérigduvernement expose les avantages du systeme
actuel de gestion de I'ours (y compris la chassettaphées) qui a permis de porter les effectitmd’
centaine dans les années 1960 a environ un melligrurd’hui. D’aprés les autorités nationales, la
population poursuit sa croissance et un programatiemal de suivi a grande échelle est en cours; |l
repose sur une identification ADN des ours et sursystéme de marquage /recapture qui permet
d’arriver a I'estimation de 1 000 ours.

Le Groupe d'experts note également que les sedtabites par I'ours ont été proposés comme
sites candidats Emeraude ( zones d'intérét spdmialla conservation — ZISC) et devraient obtemir |
statut de sites Natura 2000 apres I'adhésion ds @dyJnion européenne.

Le Bureau procede a une discussion approfondiettie plainte. Il convient qu’'un des problemes
soulevés concerne la méthodologie pour la mesurka daille de la population d’Ours bruns, qui
pourrait incontestablement étre améliorée. La dquedt plus critique a laquelle il convient de
répondre est de savoir si le pays viole la Conwentt'est-a-dire si, en poursuivant sa politique
actuelle de gestion de la population nationale’@ark brun, il risque ou non d’atteindre le niveau
critique ou la survie de celle-ci risque d’étre guomise.

Décision: Le Bureau constate certes la divergence d'opintre les autorités et 'ONG sUyr
I'interprétation & donner concept de “viabilité rmaale de la population”, mais conclut que |a
population de I'Ours brun n’est pas menacée entierobe Bureau estime que les informatiops
communiquées par les autorités nationales sonsfaigintes, mais releve que des effgrts

supplémentaires pourraient étre fournis en matiérmesure des effectifs. Il décide par conséqyent
de ne pas donner suite a la plainte, et chargedepg@ d'experts des grands carnivores de rgster
attentif & la situation de I'Ours brun en Croatieslde ses prochaines réunions.

Menace pour le Grand dauphin Tursiops truncatu$ en Ukraine

Le Secrétariat rappelle gu'en septembre 2011, ier€eécologique et culturel de Kiev a déposé
une plainte dénongant le déclin inexorable du Grdadphin en Ukraine, ainsi que la mortalité
imputable a la péche industrielle et/ou aux lesdmaiers, ainsi que la détention illégale de I'espé
dans des delphinariums commerciaux.

Répondant a ces allégations, les autorités ukraiei®e ont décrit le cadre juridique de la
protection de l'espéce ainsi que les contrblessgsalpar I'Inspection nationale de I'environnement
dans les activités des delphinariums.

Le Bureau a estimé qu'il avait besoin d'informai@omplémentaires pour se faire une bonne
idée de la situation. Il a donc chargé le Secdtai) de prendre contact avec le plaignant paur |
demander une liste des adresses des delphinaraups®nés de ne pas respecter la Iégislation; (ii)
de contacter les secrétariats de la CITES et d'’ABANIS pour obtenir leur avis, notamment sur la
question des permis et du rendemement durable maxjmour assurer la viabilité & long terme de la
population.

Le plaignant a trés rapidement communiqué la likte delphinariums au Secrétariat, qui I'a
transmise aux secrétariats de la CITES et dACCOBAM
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Dans sa réponse, le Secrétaire général de la CékgiBjue que ce probleme ne reléve pas de la
compétence de la CITES parce gu’il est limité atontieres intérieures d’'un pays. En fait, la
Commission sur la faune est chargée de survedlleoinmerce international des espéeces protégées par
la CITES. La CITES insiste toutefois sur le faitegle commerce international en spécimens de la
population deTursiops truncatugle la mer Noire n'a pas alerté la Commission g raisons de
volume ou de durabilité; il semble méme que cesidms années, aucun commerce international de
spécimens vivants deursiops truncatus ponticusait été signalé a partir de I'Ukraine.

La Secrétaire exécutive de TACCOBAMS rappelle djdeticle 1.1 de TACCOBAMS déclare
gueles Parties interdisent et prennent toutes les messoécessaires pour éliminer, lorsque ceci n'a
pas déja été fait, tout prélevement délibéré dec& Elle reléve également que les Parties a
’ACCOBAMS ont adopté, en 2002, la Résolution 1sl@ la Conservation du Conservation du grand
dauphin de la mer Noire. Cette Résolution invite Rarties & mettre en ceuvre tous les efforts pour
renforcer strictement l'interdiction des prisesemtionnelles et de la détention, @ursiops truncatus
de la mer Noire. Elle les invite également a prehibmportation, I'exportation et la réexportaticn
Tursiops truncatusen provenance des Etats de laire de répartitien 'TACCOBAMS, et
particulierement des Etats cétiers de la mer Noire.

S’agissant du statut de sauvegarde de la populdédmirsiops truncatuslans la mer Noire, elle
rappelle que I'espéce est en danger d’extincticaprds la liste rouge ACCOBAMS-UICN. Elle
signale toutefois aussi qu’apreés avoir contact&€deespondant ukrainien de TACCOBAMS, M.
Domashlinets, pour avis, son Secrétariat a eu moafion du fait que I'Inspection nationale de
I'environnement de I'Ukraine a été mobilisée saite plainte déposée devant la Convention de Berne
afin de mener une enquéte aupres des 6 delphiradanternés, et que la conformité des activités de
chacun de ces établissements avec la |égislatioprdection de la nature a été vérifiee. Les
administrations des delphinariums ont produit lexuments attestant I'origine des dauphins.
L'inspection n'a révélé aucune violation des reglpplicables aux dauphins en captivité.

Décision Compte tenu des informations présentées par BEE€let par le Secrétariat de
TACCOBAMS, ainsi que du rapport du gouvernementi gst jugé satisfaisant, le Bureau décide
de ne pas donner suite a cette plainte.

- Elimination massive de blaireaux dans la lutte aatre la tuberculose bovine dans le
bétail (Royaume-Uni)

Le Secrétariat rappelle que cette plainte a éteos#p en janvier 2012 patuman Society
International/lUK qui allegue une violation possible de la Conwentsuite a I'annonce, par le
gouvernement britannique, d'un projet d'éliminatinassive de blaireaudMgles melespour lutter
contre la tuberculose bovine (bTB) dans le bétail.

Le plaignant estime en particulier que: (i) le Gewnement britannique n'a pas convenablement
évalué les alternatives envisageables pour résdeig@bléme de la tuberculose bovine; (ii) I'alegen
de conséquences néfastes pour la population neépeuttablie; (iii) le plan d'éradication ne paitrs
pas de but Iégitime.

En réponse, les autorités britanniques ont sousssadguments pour chacun des points soulevés
par le plaignant, ajoutant qu'afin de limiter I'iagb de ce programme sur les populations de blgireau
des mesures seront prises pour veiller a ce geaic nombre de blaireaux subsiste dans chacun des
secteurs ou ils seront éliminés et pour que ceperation ne compromette pas la survie des
populations de blaireaux concernées.

Dans un complément d'information ultérieur, le git@int a mentionné le programme stratégique
de lutte contre la tuberculose bovine au pays dée&aen insistant sur le fait que deux régions
voisines confrontées au méme probléeme sont pargseaume interprétation différente des données
scientifiques et a des solutions différentes. Emegue plaignant a transmis les conseils donnkes a
DEFRA par Natural England sur l'opération d'abattagui permettent de se demander si lesdites
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propositions pourraient rendre le gouvernement amesgble d'une violation de ses engagements
dérivés de la Convention de Berne.

Dans leur réponse, les autorités britanniques aitt\Vialoir que les orientations deatural
Englandavaient été prises en compte, et que les mesuagnéa été adaptées pour prendre en compte
les points soulevés. Les autorités ont égalemeunligee que la DEFRA chargerait des experts
indépendants d'évaluer annuellement I'activité idageaux dans chacun des secteurs visés par une
licence pour s'assurer que l'espéce n'en a paardisp

Etant donné la complexité de la plainte et des topres soulevées, le Bureau a décidé de la
réexaminer lors de sa prochaine réunion en tantptpiate en attente et a chargé le Secrétariat de
demander au gouvernement britannique de lui conopieniun rapport actualisé dés que l'abattage
aurait commencé.

Le Secrétariat annonce également que, par sesslattr 8 juin et du 13 juillet, le plaighant a
communiqué des informations actualisées; il estjue les opérations d’abattage pourraient mener
localement a I'extinction de I'espéce, et demand8areau de prier les autorités du Royaume-Uni de
reporter le début de I'abattage de blaireaux jumopds la délibération des organes de la Convention
sur ce dossier.

Décision Le Bureau examine minutieusement cette plainteott une fois de plus que le blaireau
est inscrit & 'Annexe Il de la Convention et rénbficie donc pas de la protection la plus stritte.
tient compte des arguments présentés par le Goamem britannique sur le processus [de
surveillance qui accompagnera l'abattage, et nate lg Royaume-Uni s’est déja engagé a fgire
rapport sur cette opération conformément a l'Aetid.2 de la Convention. Il ressort des
informations présentées que la mesure adoptéeep@olivernement britannique ne devrait gas

menacer la population si la surveillance est cteraent assurée. Le Bureau décide donc de ng pas
donner suite a cette plainte, et invite le Royaluméea faire rapport sur cette opération d'abattgge

dans le cadre des rapports biennaux.

4.4 Autres plaintes
- Déclin inexorable de la population nationale du laireau (Meles meleksen Irlande

Le Secrétariat annonce queltish Wildlife Trusta déposé une plainte parce que I'abattage de
blaireaux en Irlande fait diminuer la densité dérapdique de cette espece. De plus, le plaignant
affirme que dans les secteurs ou cet abattagera&jy® I'on ne trouve plus que 0,2 a 0,5 blaireaux
par kilométre carré.

Répondant au plaignant, le gouvernement a présenteapport expliquant que la capture de
blaireaux était uniguement envisagée dans leswgsctel de graves épisodes de tuberculose bovine
ont été signalés, soit a peine dans 30 % du tetatetres agricoles d'Irlande. Il est vrai quedenbre
de blaireaux a diminué, passant de 95 000 en 20&@vidon 70 000 aujourd’hui, mais ce recul ne
devrait pas se poursuivre. L’intention est de naaiintla population a un niveau faible, mais sdr, en
veillant bien a ce que I'espece ne soit pas mendagegyouvernement annonce également que la
recherche sur un vaccin pour les blaireaux se pdues que des essais ont débuté, ce qui permet

d’espérer des alternatives appropriées a I'abattage

-

Décision Le Bureau note que cette plainte présente detitages avec celles qui ont déja é
déposées antérieurement en rapport avec I'abataptaireaux dans diverses Parties contractartes.
Il note que les densités de population restent @llesées en Irlande que sur le continent européen,
et que cette espéce n’est menacée ni localemeat|'éthelle du pays. Il fait également obseryer

gue l'opération d’abattage cible des secteurs gp&gifiques. Il décide par conséquent de ne jpas
donner suite a cette plainte.
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- Prolifération possible du Vison américain Neovison visohen Pologne

Le Secrétariat rappelle que cette plainte a étésippen mai 2012 pour dénoncer I'omission du
Vison américain Nlustela visoph dans la liste des especes exotiques de flore &iuhe susceptibles
de menacer les especes et habitats indigénes.

En réponse a cette plainte, le gouvernement anrguresée ministere de I'Environnement a certes
proposé linscription de cette espece sur la liséés que le ministére de I'Agriculture s’y est agfpo
estimant que le Vison d’Amérique est un animal el’/dbe qui ne devrait pas étre affecté par des
réglementations comme celles qui interdisent lintgtion d’especes exotiques envahissantes ou
d’autres restrictions les concernant. Le ministaffrme en outre que le risque d’évasion est
relativement faible, étant donné qu’aucun incidéatencore été signalé.

Le Secrétariat conclut en relevant gu’en vertu'deidle 11, alinéa 2 b) de la Convention, les
Etats s’engagent a contrbler strictement l'intréidacd'espéces non indigénes.

Le délégué de la Suisse note que l'espéce ne afgsiremment pas encore disséminée en
Pologne. Il estime toutefois que l'inaction destieardans un dossier aussi important pourraitrager
aboutir a une éventuelle violation de la Convention

Le délégué de l'lslande, appuyé par le Présideate mjue le risque d’évasion du Vison
d’Amérique dans la nature est trés élevé, plusipags d’Europe ayant déja été confrontés a cette
situation. Le caractére envahissant de cette esgggcavéré, ce qui affecte les especes d’'oiseaux, d
poissons, de crustacés et de mollusques dontrestadbnt menacées.

Décision Le Bureau décide de réexaminer cette plaintateides plaintes en attente lors de |sa
premiére réunion de 2013. Il charge en outre leésatat de prendre contact avec les autorités
polonaises pour leur demander un rapport actualisg explication plus détaillée des raisons ppur
lesquelles I'espéce n'a pas été inscrite au nordiee espéces exotiques envahissantes, et| des
informations sur la présence de I'espece danstlagnat des mesures mises en place pour limitgr le
risque d’évasion ou, le cas échéant, prévues pénadication. Enfin, le Bureau charge le Groupe
d'experts des espéces exotiques envahissantegnibexala situation du Vison américain dans
les Parties contractantes.

- Installations sportives et récréatives sur la plge-clé de ponte des tortues a Cirall

(Turquie)

Cette plainte a été déposée en mai 2012 par la camm’'Ulupinar — Cirali, qui s'insurgeait
contre l'attribution d’un terrain comprenant 75% ldeplage de Cirali a “Orman Spor” — un club de
football — pour 'aménagement de terrains de fdbtitad'installations récréatives. La plage de Cira
figure en fait parmi les 20 sites de ponte essisrpieur les tortues marines de la Turquie, a égséle
Site naturel def® catégorie et fait partie du Parc national d'OlisyReydaglari.

Les plaignants affirment que ces terres ont étéagdu club de sport par le ministére des Foréts,
tandis que le ministére de I'Environnement et dudl@ppement a délivré une autorisation d’exploiter
le secteur comme “zone d’excursions de classe’€st-a-dire permettant I'exploitation touristique d
site. Les plaignants ont fait observer que le spod®©rman Spor est en fait un promoteur touristiqu

En aolt 2012, le plaignant a annoncé que sa pl&taié également en instance au niveau
national, et que la®Zhambre administrative du tribunal d’Antalya avaitdu une décision annulant
I'attribution du secteur a “Orman Spor”, mais comfant la décision relative a I'utilisation des sets
a 'aménagement de cette zone.

En conséquence, les plaignants ont saisi une gtindi régionale, plus élevée; elle a annulé en
juin 2012 l'arrét de la2Chambre administrative du tribunal d’Antalya, goit a présent réexaminer
la plainte et rendre un nouvel arrét.

Le Secrétariat conclut en précisant que les aésritirques n’'ont pas encore répondu a la
demande de rapport.
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Décision Le Bureau déplore vivement I'absence de rappaffisiels des autorités turques sur umne
guestion aussi importante. lls décident par coredtgae transmettre cette plainte au Conité
permanent au titre des dossiers éventuels, etehauiGecrétariat d’inviter les autorités nationalep
soumettre leur rapport en temps utile.

- Développements touristiques pour le ski dans ldéte candidat Emeraude de Stara
Planina (Serbie)

Le Secrétariat indique que cette plainte a été mmuran juin par 11 ONG de Serbie qui
s'opposent a des aménagements touristiques pagki Isur le territoire du parc national de Stara
Planina, un espace officiellement proposé comneecsihdidat Emeraude.

Les plaignants mettent fortement en doute la caimpgd du Plan directeur et du plan
d'aménagement du territoire pour le parc natiatalStara Planina avec les principes de la
sauvegarde de la nature, le projet risquant d'ingpddrsus arctoset Lynx lynx(au point d’en risquer
I'extinction, d’apres les ONG)Spermophilus citelluggravement menacé d'extinction par manque de
paturage dans les montagnesanpanula calycialatgespéce endémique menacée d’extinction).

Le gouvernement a envoyé un rapport déclarant gadadréception de la plainte, le ministére a
organisé une réunion avec les plaignants a lagselldement 4 des 11 ONG ont participé. Le
ministere a réaffirmé son engagement en faveua denstitution du Réseau Emeraude et a confirmé
que les autorités sont conscientes de la nécelsipieinement mettre en ceuvre la Recommandation
n° 157 (2011) sur le statut des sites candidatg&imde.

Le ministere a énuméré les lois et reglements egigies au parc national de Stara Planina, en
précisant que les aménagements touristiques paldi $ont prévus dans la zone I, ou les pisteskide
alpin et de ski de fond, ainsi que les installagioarrespondantes, sont autorisées.

En outre, I'Institut serbe pour la sauvegarde deature a préparé deux études sur la protection
du parc national de Stara Planina, qui serventade & I'élaboration des régles de protection da par
national ainsi qu'aux décisions relatives au dedgéprotection qui s'impose dans I'exploitation,
'aménagement et 'amélioration de la zone protégée

La déléguée de la Serbie fait observer que sesitégteont disposées a réaliser, si nécessaire,
une analyse approfondie des éventuelles retomhagggives sur la vie sauvage et sur les habitats de
Stara Planina, mais fait observer que I'étude déotpsur I'environnement ne prévoit pas d’'impact
négatif. Elle rappelle que la réglementation seslieles réseaux écologiques prévoit le réexamen du
statut de sauvegarde des especes et habitatsgirgsriainsi que des limites actuelles du parcrahtu
de Stara Planina. La cartographie du site n’esetois pas encore terminée, et ses limites défesti
ne sont pas fixées.

Décision Le Bureau note que cette plainte a un rappoditéavec la question de la gestion des
zones protégées. Il estime toutefois que les irdtions communiquées par les autorités nationgles
sont satisfaisantes et décide par conséquent pasngonner suite a cette plainte.

- Gestion du Loup gris Canis lupug en Ukraine

Le Secrétariat rappelle que cette plainte a étés#pen septembre 2011 par le Centre écologique
et culturel de Kiev, qui dénonce I'absence de ragigation sur la chasse au Loup gris en Ukraine et
le commerce illégal de peaux de Loups gris.

Lors de la premiére réunion du Bureau, en avril220ds autorités ukrainiennes ont communiqué
un rapport précis décrivant le vaste cadre légfislas tendances démographiques stables depu& 200
et le cadre réglementaire de la chasse.
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Dans leur réponse, les autorités ont en outre é&vage plainte similaire soumise en 2008 par le
méme plaignant et sur la méme question. Le Buredéc&lé de ne pas poursuivre I'examen de cette
affaire, les arguments du gouvernement étant jsgtsfaisants.

Le Secrétariat a toutefois recu de nouvelles lelir®irecteur du Centre écologique et culturel de
Kiev et d'une ONG polonaisd>facownia na rzecz Wszystkcih I3tajetant la décision du Bureau et
insistant sur le statut de sauvegarde défavorablea gopulation du Loup gris en Ukraine, ainsi que
sur la dépendance de la population polonaise paoraa celle de I'Ukraine.

Le plaignant demande au Comité permanent d'anabetes affaire et de prendre les dispositions
nécessaires pour assurer la pleine applicatioa @®hvention de Berne en faveur de la sauvegarde du
Loup gris.

Décision le Bureau note gque le plaignant n’a pas préséataouvelles informations pour étaygr
ses affirmations relatives au statut de consematiéfavorable du loup, et répéte donc sa décigion
de ne pas donner suite a la plainte.

5. SUIVI DE RECOMMANDATIONS ANTERIEURES

» Recommandation n° 119 (2006), sur la conservation ed certaines espéces
d'amphibiens et de reptiles menacées en Europe

Suite a la validation par le Comité permanent dasspd'action européens pour la sauvegarde de
la Grenouille de LatasteRéina latast§i du Triton crété Triturus cristatu3, de la Vipére d'Orsini
(Vipera ursini), de la Couleuvre d'Esculapgamenis longissimyi®t du Lézard des souchésaerta
agilis), les Parties contractantes ont été invitées lBoéta et a mettre en oceuvre leurs propres plans
d'action en faveur de ces espéces, a coopérer lesltn@soins pour assurer leur sauvegarde etra teni
le Comité permanent informé des mesures prisesretire en ceuvre la recommandation.

Le Secrétariat annonce qu'a peine six Parties actatntes ont répondu a la demande de rapports
et décrit les mesures prises pour assurer la satdeges especes soit dans leur législation négiona
soit par leur inscription dans les Listes rougetsonales. Toutefois, seul un petit nombre de Partie
ont adopté des plans d'action spécifiques et ost eni ceuvre des mesures assorties d'objectifs.
Comme le confirme également le rapport de la Cosioriseuropéenne, un grand travail reste a faire
parce que plus des deux tiers des espéeces d'amphibvaluées par les Etats membres de I'EU par
région biogéographique (104) et figurant dans leseXes de la Directive Habitats ont un statut de
sauvegarde défavorable. En outre, prés de 40 Yesi@ces reptiliennes évaluées ont un statut de
sauvegarde défavorable, méme si les Etats memhmeispas fourni suffisamment de données pour
évaluer le statut de sauvegarde de 63 des 149e=spagtiles.

» Recommandation n° 128 (2007) sur la Charte europépa relative a la chasse et la
biodiversité

by

Cette recommandation du Comité permanent inviteHagies contractantes a s'inspirer des
principes et orientations énoncés dans la Chartepéanne de la chasse et de la biodiversité et a le
appliquer lors de I'élaboration et de la mise emreeleurs politiques de la chasse, afin de s'assue
la chasse se pratique dans un souci de durabilité.

Le Secrétariat indique qu'une seule Partie cordrdeta soumis un rapport sur le suivi de cette
recommandation, et qu’il n’est donc pas possiblprdeéder a une véritable évaluation.

» Recommandation n° 141 (2009) sur les plantes exaties potentiellement
envahissantes cultivées pour la production de biodaurants

Par cette recommandation, le Comité permanent igéites Parties contractantes a prendre un
certain nombre de mesures spécifiques, notammant @dter que des espéces cultivées pour la
production de biocarburants ne s'échappent degresltpour devenir des espéces exotiques
envahissantes, avec toutes les conséquences séfastecela suppose pour la diversité biologique
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indigéne.
Le Secrétariat annonce que, comme une seule Bariectante a soumis un rapport sur le suivi
de cette recommandation, il n’est pas possiblerdegder a une véritable évaluation.

6. DEVELOPPEMENT STRATEGIQUE DE LA CONVENTION
6.1 Mise en ceuvre des décisions de la CdP-10 a BOC

Le Secrétariat rappelle qua sa derniere réunion Bereau a salué le document
T-PVS/Inf (2012) 4, élaboré a la demande du Comp#émanent, et a chargé le Secrétariat de le
diffuser aupres des Parties pour commentaires. daucgponse ne lui est parvenue.

Le Bureau charge le Secrétariat de transmettr@derdent a la CDB pour lui assurer une plus
large diffusion.

6.2 Fixation des priorités pour la Convention de Bme

Le Secrétariat informe le Bureau que, conforméradatdécision de la derniére réunion du Comité
permanent, un expert indépendant a été chargdalélaun document énongant des priorités pour le
développement stratégique de la Convention. La ssiom de l'avant-projet au Secrétariat a été
retardée, et devrait intervenir le 5 octobre endeés.

Décision Le Bureau charge le Secrétariat de veiller auzelg rapport soit communiqué aux membres
du Bureau des l'achévement de sa traduction, afiit puisse étre approuvé avant d’étre soumis
au Comité permanent pour discussion.

6.3 Financement de la Convention de Berne

Le Secrétariat fait la synthése des conclusioria déunion du Groupe consultatif d’experts sur le
Budget, auquel tous les membres du Bureau ontipgrtiLe Groupe consultatif a chargé le Secrétariat
de diffuser a nouveau le document T-PVS (2012)tiuié « Financer le travail de la Convention de
Berne » afin d'obtenir des idées des Parties octaimges sur les options envisageables pour le
financement. Le Secrétariat déplore toutefois qeI'seule Partie ait répondu a cette demande dertappo

Décision le Bureau salue le texte définitif du docume®VWS (2012) 8 tel qu'amendé par le Secrétariat
et déplore le manque de contributions des Parieseste question importante. Le Bureau invite eineo
les Parties a préparer une position claire sue @piestion en vue de la prochaine réunion du Cgmité
permanent.

6.4 Améliorer le systeme des dossiers en proposal@s médiations
[T-PVS (2012) 3 — Améliorer le systéeme des dosdieta Convention de Berne]

Le Secrétariat rappelle que le Comité permaneppeoavé l'idée de linstauration d'une procédure
de médiation pour compléter le systéeme des dossieaschargé le Secrétariat de modifier le doctimen
afin de prendre en compte les suggestions deswi&ége Secrétariat présente ensuite le document
révisé en indiquant les changements apportés.

Décision le Bureau décide de transmettre le document amit€opermanent pour examen gt
charge le Secrétariat d'inviter par courrier étmitjue les délégués de la Convention de Berne a
soumettre leurs commentaires additionnels.
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7. 3Z REUNION DU COMITE PERMANENT
7.1 Projet d'ordre du jour

Le Bureau examine et modifie le projet d'ordrejalur de la 32 réunion du Comité permanent
soumis par le Secrétariat, et I'approuve.

7.2 Projet de Programme d'activités pour 2013

Le Secrétariat présente le Projet de Programmetivitds pour 2013 en rappelant qu'un
programme d’activités et budget préliminaires ogjadété validés lors de la derniére réunion
du Comité permanent, dans le cadre du nouveau dggkeogrammation bisannuelle.

Le Secrétariat indique que le Programme d'actiygtésenté cette année a été légerement modifié
pour redéfinir les priorités. Le Secrétariat présesn outre les principales différences entre taion
validée I'année derniere et la nouvelle.

Le Bureau examine le Projet de Programme d'addiviiéur 2013 et y apporte quelques
amendements mineurs avant de I'approuver.

8. QUESTIONS DIVERSES

Le Secrétariat signale que MEDASSET a soumis umpawpactualisé sur I'application par la
Turquie de la Recommandation n°® 66 (1998) surtl#aconservation de diverses plages de ponte des
tortues marines en Turquie.

Méme si de bonnes mesures ont été prises en 2Qklppatéger les sites de ponte de la Tortue
caouanne dans la ZPS de Fethiye, 'ONG s’inquiatéad que plusieurs de ces mesures n’ont pas éte
maintenues en 2012. De plus, la construction douval hétel en bord de mer a détruit la derniere
portion de zone humide qui subsistait; une nouvedlbane en bois et un patio en béton ont été
installés directement sur la plage de ponte, @joesla Recommandation n° 66 déclare spécifiquement
que les parties non construites des plages dodtenprotégées contre les promoteurs.

L'ONG demande que le Comité permanent examine tagement ['application de
la Recommandation n° 66 lors de sé&i&nion.

Le Bureau décide d'inscrire le suivi de cette Rem@mdation & I'ordre du jour de la prochaine
réunion du Comité permanent.
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COUNCIL  CONSEIL

OF EUROPE  DE L'EUROPE

Réunion du Bureau

Strasbourg, le 17 septembre 2012
(Salle 17, ouverture 9h30)

PROJET D’'ORDRE DU JOUR

1. ADOPTION DE L’ ORDRE DU JOUR
[Projet d’ordre du jour]
2. MISE EN (EUVRE DU PROGRAMME D 'ACTIVITES 2012
[T-PVS (2011) 12 — Programme d’activités]
[T-PVS/Notes (2012) 5—- Note du Secrétariat]
[T-PVS/Inf(2012)03a — Tableaux récapitulatifs dagports de la Convention de Berne]
[T-PVS/Inf (2012) 12 — Projet de Charte sur la Qleétie des Champignons et la Biodiversité]
2.1  Mise en ceuvre de la Convention de Berne en iés
[T-PVS/Inf (2011) 29 — Rapport de I'expert sur lsenceuvre de la Convention en Suisse]
2.2  Zone protégées
Progres dans I'établissement du Réseau Emeraudarabn du Groupe d’experts sur
les Zones protégées et les Réseaux écologiques
[T-PVS/PA (2012) 13 — Compilation des rapports araiux]
[T-PVS/PA (2012) 1 — Projet d’ordre du jour de faréunion du Groupe d’experts]
Breve mise a jour du Dipléme européen des Zondggées
[T-PVS/DE (2012) 13 —Résolutions adoptées]
2.3  Groupe d’experts sur les grands carnivores: rgport de la réunion
[T-PVS (2012) 7 — Rapport de la réunion]
2.4 Réunion du Groupe d'experts sur le Changement limatique: étape de

préparation
[T-PVS/Inf (2012) 8 - Compilation des rapportsioaaux]

[T-PVS/Inf (2012) 11 Rapport de suivi de la miseaivre par les Parties des recommandations surdegement climatique]

ASPECTS INSTITUTIONNELS

3.1 Demande d’amendement de I'article 22 de la Coention de Berne par la Suisse
[T-PVS (2012) 4 — Suisse — Demande d’amendemdiattitde 22]
4. MISE EN EUVRE DE LA CONVENTION : DOSSIERS
[T-PVS/Notes (2012) 3 rev — Résumé des dossidesgtlaintes]
[T-PVS/Inf (2012) 2 — Registre des dossiers dedavéntion de Berne]
4.1  Sites spécifiques — Dossiers ouverts
» Ukraine: proposition de voie navigable dans I'estude Bystroe (delta du Danube)

[T-PVS/Files (2012) 7 — Rapport du gouvernement]
[T-PVS/Files (2012) 7a — Addendum au rapport duvgonement]
[T-PVS/Files (2012) 1 — Rapport de 'UE]
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4.2

4.3

4.4

Chypre: péninsule d’Akamas
[T-PVS/Files (2012) 1 — Rapport de 'UE]

Bulgarie: construction d’éoliennes a Balchik etilata sur la Via Pontica
[T-PVS/Files (2012) 40 — Rapport du gouvernement]
[T-PVS/Files (2012) 16 — Rapport de 'ONG]
[T-PVS/Files (2012) 1 —Rapport de 'UE]

France: Habitats pour la survie du Grand ham&ecgtus cricetusen Alsace
[T-PVS/Files (2012) 1 — Rapport de 'UE]

Italie: Eradication et commerce de I'Ecureuil gtidmérique Sciurus carolinens)s
[T-PVS/Files (2012) 13 — Rapport du gouvernement]

Dossiers éventuels

France: Protection du Crapaud vert europ®&aeriq viridig en Alsace
[T-PVS/Files (2012) 1 — Rapport de 'UE]

Grece: menaces pour les tortues marines a Thinegiksias
[T-PVS/Files (2012) 18 — Rapport du gouvernement]
[T-PVS/Files (2012) 25 — Rapport de 'ONG]

Plaintes en attente

Maroc: Impacts écologiques d’un centre touristigugaidia
[T-PVS/Files (2012) 32 — Rapport de 'ONG]

Ukraine: menaces pour les habitats naturels etdp&ces du delta du Dniestr
[T-PVS/Files (2012) 17 — Rapport du gouvernement]

Menace pour I'Ours brun en Croatie
[T-PVS/Files (2012) 26 — Rapport du gouvernement]
[T-PVS/Files (2012) 10 — Rapport de 'ONG]

Menace pour le Grand dauphifufsiops truncatysen Ukraine
[T-PVS/Files (2012) 19 — Rapport du gouvernement]
[T-PVS/Files (2012) 8 — Rapport de 'ONG]

Elimination massive de blaireaux dans la lutte eota tuberculose bovine dans le
bétail (Royaume-Uni)
[T-PVS/Files (2012) 24 — Rapport du gouvernement]
[T-PVS/Files (2012) 11 — Rapport de 'ONG]

Autres plaintes

Déclin régulier de la population de blaireau natiofMeles melespopulation en

Irlande

[T-PVS/Files (2012) 33 — Rapport du gouvernement]
[T-PVS/Files (2012) 34 — Rapport de 'ONG]

Prolifération éventuelle du Vison américalhepvison visopen Pologne
[T-PVS/Files (2012) 38 — Rapport du gouvernement]
[T-PVS/Files (2012) 35 — Rapport du plaignant]

Installations sportives et récréatives sur la plagede ponte des tortues a Cirall
(Turquie)

[T-PVS/Files (2012) 28 — Rapport de 'ONG]
Développements touristiques pour le ski a StaraiRfda site candidat Emeraude
(Serbie)

[T-PVS/Files (2012) 36 — Rapport du gouvernement]
[T-PVS/Files (2012) 39 — Rapport de 'ONG]
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Gestion du loupGanis lupu$ en Ukraine
[T-PVS/Files (2012) 12 — Rapport du gouvernement]
[T-PVS/Files (2012) 31 —Rapport de 'ONG Pracownia]
[T-PVS/Files (2012) 9 — Rapport de 'ONG]

(Présomption de mise a mort illégale d’oiseaux #djla
(Impact écologique du plan d'urbanisme a Lunayr{Eed)
SUIVI DE RECOMMANDATIONS ANTERIEURES

Recommandation n° 119 (2006) sur la conservatioted@ines especes d’amphibiens
et de reptiles menacées en Europe

[T-PVS/Files (2012) 37 — Rapports des gouvernerhents
Recommandation n° 128 (2007) sur la Charte euromeesur la Chasse et la
Biodiversité

[T-PVS/Files (2012) 29 — Rapports des gouvernerhents
Recommandation n° 141 (2009) sur les plantes exetiq potentiellement

envahissantes cultivées pour la production de bhocants
[T-PVS/Files (2012) 30 — Rapports des gouvernerhents

Recommandation n° 151 (2010) sur la protectionad@drtue d’HermannT{estudo
hermannj dans les localités du massif des Maures et pialae des Maures (Var) en

France
[T-PVS/Files (2012) 20 — Rapport du gouvernement]

DEVELOPPEMENT STRATEGIQUE DE LA CONVENTION

Mise en ceuvre des décisions de la CdP-10 d€RB
[T-PVS/Inf (2012) 4 — Mise en ceuvre des décisiona GelP-10]

Etablissement de priorités pour la Convention € Berne

Financement de la Convention de Berne
[T-PVS (2012) 5 — Rapport de la réunion du Groupestliltatif d’experts sur le Budget]
T -PVS (2012) 8 — Financer le travail du systeméadeonvention de Berne]

37 REUNION DU COMITE PERMANENT

Projet d’ordre du jour
[T -PVS (2012) 1 — Projet d’ordre du jour]

Projet de Programme d’activités 2013-2014
[T -PVS (2012) 12 — Projet de programme d’actijités

QUESTIONS DIVERSES
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Annexe 2
LIST OF PARTICIPANTS

CzECH REPUBLIC / REPUBLIQUE TCHEQUE

Mr Jan PLESNIK, Adviser to Director in foreign affg Nature Conservation Agency (NCA CR),
Kaplanova 1931/1, CZ-148 00 PRAGUE 11 - CHODOV

Tel +42 283 069 246. Fax +42 283 069 .... E-njail:plesnik@nature.cz

| CELAND / | SLANDE

Dr Jon Gunnar OTTOSSON, Director General, Icelaridgtitute of Natural History, Hlemmur 3,
125 REYKJAVIK

Tel: +354 590 0500. Fax: +354 590 0595. E-npgd@ni.is

SERBIA / SERBIE

Ms Snezana PROKIC, Focal point for Bern Conventhatyiser, Ministry of Environment and Spatial
Planning of the Republic of Serbia, Omladinskitghda 1. Str, SIV lll, NEW BELGRADE, 11070
Tel: +381 11 31 31 569. Fax : +381 11 313 2458-mail:snezana.prokic@ekoplan.gov.rs

SWITZERLAND / SUISSE

Mr Olivier BIBER, Dr. phil. nat. Biologe, Internatnal Biodiversity Policy Advisor, Gruner AG,
Ségerstrasse 73, CH-3098 KONIZ.

Tel.: +41 31917 20 89. Fax: +41 31 917 20 Email: olivier.biber@gruner.ch

SECRETARIAT / SECRETARIAT

Council of Europe / Conseil de I'Europe, Directoraé of Democratic Governance,
Culture and Diversity / Direction de la Gouvernancedémocratique, de la Culture et de
la Diversité, F-67075 STRASBOURG CEDEX, France

Tel : +33388412000. Fax:+33388413751

Mr Eladio FERNANDEZ-GALIANO, Head of the BiologicdDiversity Unit / Chef de I'Unité de la
Diversité biologique
Tel : +33388 41 22 59. Fax:+33 3 88 41 37 Fmail :eladio.fernandez-galiano@coe.int

Ms Ivana d’ALESSANDRO, Secretary of the Bern Cortimn/ Secrétaire de la Convention de Berne,
Biological Diversity Unit / Unité de la Diversitédlogique
Tel: +333 902151 51. Fax:+33 388 41 37 Elmail :ivana.dalessandro@coe.int

Ms Ilva OBRETENOVA, Administrator / AdministrateuBiological Diversity Unit / Unité de la
Diversité biologique
Tel: +33390215881. Fax:+33 38841 37 Tmail :iva.obretenova@coe.int

Ms Véronique de CUSSAC, Administrative assistafitgistante administrative, Biological Diversity
Unit / Unité de la Diversité biologique
Tel : +3338841 3476 Fax:+33 38841 37 &mail :veronigue.decusac@coe.int

Mr Olivier YAMBO, Trainee / Stagiaire, Biologicaliizersity Unit / Unité de la Diversité biologique
Tel : +33388 41 3527 Fax:+33 3 88 41 37 Fmail :olivier.yambo@coe.int




